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POS-SCANNER

aRrLON P

2 WSTEP

2.1 OGOLNA CHARAKTERYSTYKA

Nosnos¢ 6, 6/15, 15, 15/30 LUB 30 kg, doktadnos¢ 2,
2/5, 5, 5/10 lub 10 g. Zaleznie od modelu wagi.
Mozliwos¢ tarowania do poziomu o jedna dziatke mniej
od nosnosci maksymalnej.

Gniazdo komunikacyjne RS-232.

2.2 INSTALACJA WAGI

Upewnij sie ze nie jest podtgczone zadne urzadzenie
elektryczne, generujgce pole magnetyczne (np.
Chlodziarka) do tego samego gniazda zasilania co
waga.

Waga musi by¢é zamocowana na réwnym i stabinym
podtozu.

Upewnij sie ze szalka nie ma stycznosci z zadnym
niepowotanym przedmiotem.

2.3  INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Nigdy nie nalezy obcigza¢ wagi ponad jej maksymalna
nosnose¢.

Towar wazony nalezy klasc¢ na szalce delikatnie.

Nie nalezy naraza¢ wagi na naprezenia poprzeczne.
Wage czysci¢ wilgotng szmatka.

Klawiature wagi nalezy utrzymywac w czystosci.

2.4  WLACZANIE | WYL ACZANIE WAGI

Podtacz wage do gniazda zasilania 220V. Na wyswietlaczu pojawi
sie wersja oprogramowania wagi oraz maksymalna nosnos¢
urzadzenia

Po kilku sekundach na wyswietlaczu zacznie sie odliczanie od

9do 0.

Kiedy odliczanie sie zakonczy i w tym czasie waga nie odnotuje
zadnych nieprawidtowosci, na wyswietlaczu pojawig sie zera jak
na obrazku obok.

Aby wylaczy¢ wage, nalezy wyjaé wtyczke z gniazda zasilania
pradem.
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INSTRUKCJA OBStUGI URZ ADZEN D-POS

3 UZYWANIE WAGI

JEZELI WYSWIETLAC_Z POKAZUJE STAN JAK NA OBRAZKU
OBOK, OZNACZA TO ZE WAGA JEST TRYBIE GOTOWYM DO
PRACY.

3.2 WAZENIE NORMALNE

1. Pot6Z towar na szalce.

2. Masatowaru pojawi sie na wyswietlaczu.

3.3 TAROWANIE

Poléz towar na szalce i nacisnij klawisz . Kiedy tarowana masa
zostanie usunieta, tara zostanie wyzerowana.

Aby ustawi¢ tare stalg potdz tarowang mase i nacisnij klawisz
. Zaswieci sie wskaznik Tary.

Dezaktywacja statej tary nastepujo usunieciu tarowanej
masy z szalki i nacisnieciu klawisza @

Mozliwe jest uzywanie tary narastajacej ale kazda nastepna masa
musi by¢ wyzsza od poprzednie;j.

3.4 TEST WYSWIETLACZA

3.5
1. Nacisnij klawisz .

2. Po nacisnieciu klawisza @ podswietlg sie wszystkie

segmenty wyswietlacza.

3. W celu zakonczenia nalezy nacisna¢ klawisz .

3.6 AUTOMATYCZNE ZERO

Waga posiada mozliwos¢ recznej korekcji zera. Jesli odczyt z
jakis powodow nie powraca do wartosci 0.000 a masa jest

usunieta z szalki, nacisniecie klawisza @ zresetuje zero.
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POS-SCANNER

3.7 WLACZANIE / WYt ACZANIE PODSWIETLENIA

oH O Dostep poprzez nacisniecie klawisza .
1 (=)

Uzyj klawisza aby uruchomi¢ funkcje podswietlenia.
Mozliwe sg nastepujace tryby:

0. Brak podswietlenia.

1. Podswietlenie.

2. Podswietlenie dziata 30 sekund od ostatnio wykonanej
operacji.

Opuszczenie funkcji klawiszem .

3.8 POLACZENIE WAGA — SKANER
PODLACZENIE DPOS SCANNER DO MAGELLANA 8300

1. SCHEMAT KABLA

TO SCALE TO SCANNER

cBO

Conectar macha FJ43 10vias( Canectar macho B4 10viasd
F.ME rmale connector 10 ways RJLE male connector 10 vays
Ref  AMP 9-0570R32 Ref - AMP 5-557803-2
CARLE AFARTALLA DD Gy 100,140 SHIELDED CABLE &V 10x0,14 1

i— 2405 INDUETRIAL CABLE BTOOME (B2 M4 I —
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== [
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WECARROM TERM ORETRACTIL ROJO
FARA |DERTIFICACIONCONECTOR
RED HEAT SHRINK TUBE

FOR CONMECTOR IDEHTIFIGATION
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KABEL NALEZY PODtACZYC DO ZtACZA SCALE SCANNER OD STRONY WAGI | DO ZtACZA
AUX PORT OD STRONY CZYTNIKA.
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2. ZEACZANAWADZE:

1. DO SKANERA, 2-PC, 3-WYSWIETLACZ
WAGI

4 DODATEK: KLAWIATURA | CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
4.1 KLAWIATURA

4.2 CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA

e Zasilanie i maksymalna MoC..........ccceeeeiiiiiieiiiiiiieeieeeeens 230+20v, 50hz, 6w
o Temperatura OtOCZENIA. ........ccuvrreeiiiiiieeeeeiieeeesieeee e e eeeae e e e enneeas 0°c to +40°c.
®  WYSOKOSE WYSIEONIKA. ..ottt 480mm

The information in this manual may be modified by the manufacturer without prior notice.
Ref.: 49-MPOSEEN04 Rev 02 05/10/AA
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OS-SCANNER

D I BAL DECLARATION OF CONFORMITY
DEKLARACJA ZGODNOSCI

——

Ne of the notified body that carried out the EC Verification referred to the Council Directive 90/384/CEE: | 0122 |

DIBAL, S.A.
MANUFACTU ASTINTZE 20-24
RER: POL. IND. NEINVER

48160 — DERIO SPAIN

TYPE: D-POS SCANNER

NO OF THE EC TYPE-APPROVAL CERTIFICATE:

T-6805

documentation on the execution of the second stage of verification.

This corresponds to the production model described in the EC type-approval certificate in accordance with the
requirements of the Council Directive 90/384/EEC amended, according to the requirements of the following EC
directives: 89/336/CEE, 73/23/CEE, examinations and tests referred to in EN45501-8.2.

In case of verification in two stages the validity of the declaration of conformity may depend on the

Dotyczy modelow opisanych w certyfikacie zatwierdzenia typu CE zgodnie z dyrektywa 90/384/CEE
Modyfikowana zgodnie z nastepujaca dyrektywa CE; 89/336/CEE, 73/23/CEE, egzaminowane i testowane

zgodnie z Normg Europejska EN45501 § 8.2

W sytuacji weryfikacji w dwoch etapach waznos¢ deklaracji zgodnosci bedzie dotyczy¢ dokumentacji w

drugim jej etapie
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